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FR Consignes de séc

Francais

Convient uniquement pour le pongage
manuel - ne pas utiliser sur machine.

Porter un équipement de protection
(lunettes, masque, gants). Sécuriser la
piece.

Ne pas utiliser en présence d’humidité
ou prés d'une source d'électricité.

Ne pas inhaler la poussiére - travailler
uniguement en zones bien ventilées.

@

e Vérifier I'absence de dommages avant
usage - ne pas utiliser de piéces défec-
tueuses.

o Conserverhorsde portée des enfants(ce
n'est pas un jouet). Utiliser uniquement
conformément & l'usage prévu - aucune
responsabilité pour usage

FR Caractéristiques techniques

Dimensions : 93 x 230 mm
Grain : P40-P400 (10 piéces de chaque)
Convientpour : bois, vernis, métal, pein-

ture, platre et surfaces en plastique
Ponceuse a main : 165 x 85 x 40 mm
(ABS + EVA)




Application

English

Use the sanding set only for manual
sanding on suitable surfaces.

Always wear appropriate protective
equipment: safety goggles, gloves, dust
mask, and tight-fitting clothing.

Secure the workpiece before sanding to
preventslipping or injury.

Do not use the sanding block in wet
conditions or near live electrical com-
ponents.

Ensure good ventilation during sanding
and avoid inhaling sanding dust.

Check sanding sheets and the block be-
fore use for damage or wear. Do not use
damaged components. Keep out of re-
ach of children. Nota toy.

EN techn

Sheetsize: 93 x 230 mm
Grits included: P40-P400 (10 of each)

Suitable for: Wood, paint, varnish,
metal, plaster, plastic

Hand sanding block: 165 x 85 x 40
mm (ABS + EVA)




FR  Remarques sur le choix du grain

Grit Selection Guide

Le choix du grain appro-

prié est déterminant pour

obtenirun résultat de pon-

cage optimal. Les grains
grossiers tels que P40 a P80 sont idé-
aux pour éliminer rapidement les an-
ciennes couches de peinture, de ver-
nis ou les matériaux résistants, en
particulier sur les surfaces en bois
rugueuses. Pour le poncage inter-
médiaire et la préparation avant le
vernissage ou le scellement, nous re-
commandons des grains moyens tels
que P120 a P180. Les grains fins de
P240 a P400 sont parfaits pour la fi-
nition, le polissage ou le lissage ent-
re les étapes de travail et garantissent
une surface propre et uniforme.

Choosing the right grit

is essential for achieving

the desired sanding re-
sult. Coarse grits like P40 to P80 are
ideal for removing old paint, varnish
or heavy material quickly, especial-
ly on rough wooden surfaces. For in-
termediate sanding and surface pre-
paration before painting or sealing,
medium grits such as P120 to P180
are recommended. Fine grits ranging
from P240 to P400 are best suited for
finishing work, polishing or smoot-
hing between coats, ensuring a clean
and even surface.




Accessoires

Included Items

Article

Item

Ponceuse a main

hand sanding block

Papier abrasif P40

sanding sheets P40

Papier abrasif P60

sanding sheets P60

Papier abrasif P80

sanding sheets P80

Papier abrasif P120

sanding sheets P120

Papier abrasif P180

sanding sheets P180

Papier abrasif P240

sanding sheets P240

Papier abrasif P320

sanding sheets P320

Papier abrasif P400

sanding sheets P400

Mode d‘emploi

Manual




Utilisation

Préparation et
utilisation

Application

Preparation &
Application

Choisissez le grain approprié en fonc-

tion du matériau et du résultat de pon-
cage souhaité. Fixez le papier abrasif a
I'aide du mécanisme de serrage de ma-
niére uniforme et sans plis sur la pon-
ceuse a main.

Tenez fermement l'outil et poncez en
exercant une pression réguliére et ¢-
gere sur la surface. Commencez avec un
grain grossier et passeza des grains plus
fins si nécessaire.

Choose the appropriate grit based on
the material and desired result. Open
the clamping mechanism and attach
the sanding sheet evenly to the sand-
ing block, making sure it is smooth and
secure.

Hold the block firmly and apply even,
light pressure while sanding. Always
sand along the surface, not against it.
Start with a coarse grit and move to fi-
ner grits if needed to achieve a smooth
finish.



Entretien et maintenance

Entretien et main-
tenance

Care & Maintenance

Care & Mainte-
nance

Nettoyez la ponceuse a main et le papier
apreés utilisation pour éliminer la pous-
siere et les résidus. Utilisez une brosse
douce ou un chiffon secsi nécessaire.

Remplacez le papier abrasif lorsqu'il
présente des signes d'usure visibles ou
une perte de performance. Rangez le kit
dans un endroit sec et propre afin d'évi-
ter tout dommage causé par I'humidité.

Clean the sanding block and used
sheets after each use to remove dust
and debris. Use a dry cloth or soft brush
-avoid water or harsh cleaners.

Check sanding sheets and the block re-
gularly for signs of wear or damage.
Replace worn or torn sheets promptly.
Store the setin a dry, clean place to pre-
vent moisture damage.



R Elimination EN

Elimination

Disposal

Disposal

o Jetezlesfeuillesabrasives usagées avec @
les déchets résiduels. Alafin de sa durée
de vie, éliminez la ponceuse a main con-
formément a la réglementation locale
en vigueur pour les déchets plastiques.
Veuillez recycler I'emballage.

Used sanding sheets can be disposed
of with household waste. At the end of
its service life, the sanding block should
be disposed of in accordance with lo-
cal regulations for plastic or tool waste.
Please recycle the packaging where fa-
cilities exist.



FR Merci 4] Thank you

Merci d‘avoir choisi notre produit. Si vous Thank you for choosing our product. If you
avez des questions sur nos produits, n'hési- have any questions about our products,
tez pas a nous envoyer un message. please send us a message.

Nous sommes la pour vous : We are here for you:

service@stonereef.de






